GEDACHTENISZONDAG

U bent mijn rots!

Zoals een arend over zijn jongen waaRt
en voortdurend erboven blijft zweven,
zijn vleugels uitspreidt en zijn jongen daarop draagt,
zo heeft de Heer zijn volk geleid.

Deuteronomium 32:11

Zondag 24 november 2024
Protestantse Kerk Brugge






Gedachteniszondag

Tijdens de laatste zondag van het kerkelijk jaar herdenkt de
Protestantse kerk de mensen die in het voorbije jaar gestorven zijn.
In deze dienst is er bijzondere aandacht voor rouw en verdriet.

Namens de kerkenraad wensen we u een gezegende dienst!

Voorganger: Ds.Jannica de Prenter
Organist: Mevr. Lieve Vercruysse
Ouderling: Mevr. Anja van Holst
Lector: Dhr. Jan van Groenigen
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Dienst van de voorbereiding

Intrede, votum en groet

Psalm 17 ‘Hoor, Heer, Gij God van trouw en recht’

Tekst: Ad den Besten
Melodie: Geneve 1551
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1 Hoor, Heer, Gij God van trouw en recht,
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mijn zaak is recht, hoor naar mijn kla - gen,

doe ein-de-lijk uw aan-schijn da - gen,

B

0 4
. — I f T f ] i i ] =
e e e
& ——
dan is voorgoed het pleit beslecht.
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Gij hebt ge- peild mijn diep-ste gron-den,
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mijn hart doorschouwd in diep - ste nacht,
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mijn woord ge-toetst aan wat ik dacht,
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en Gij hebt mij op-recht be- von - den.

2. Gehoorzaam aan uw heilig woord,
blijf ik gedurig op uw wegen;

ik mijd, o Heer, wie onrecht plegen,
zo ga ik zonder struikelen voort.



Ik roep U aan, Heer hoog verheven,
want Gij verhoort, Gij antwoordt mij,
wees mij genegen en nabij,

Gij zult mij immers niet begeven?

3. Gij hulp van wie wordt overmand,
hoe wonderbaar kunt Gij bevrijden!
Hoe zegent Gij die U verbeiden,

die schuilen bij uw rechterhand.
Behoed mij dan, laat mij niet vrezen,
behoed de appel van uw oog;

breid uit uw vleugels van omhoog
en laat mij zo geborgen wezen.

Drempelgebed

Woord ten leven

Al bezwijkt mijn hart en vergaat mijn lichaam,

de rots van mijn bestaan, al wat ik heb, is God, nu en altijd.

Psalm 73:26

Introductie op de Schriftlezingen

Taizélied: ‘Bij God ben ik geborgen” 3x

Mon a-me se re- po-se_en paix sur Dieu seul: de lui vient mon sa lut.
Bij God ben ik ge-bor - gen  met heel mijn ziel, Hij is  mijn rots, mijn heil.
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Oui, sur Dieu seul mon a-me se re-po - se, se re-po - seen  paix.
En - kel bij God wver - stilt mijn ziel in vre - de; ik vind rust in Hem.
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Tekst: Psalm 62:2/ Melodie: Jacques Berthier

~G o~

L J



Dienst van het Woord

Gebed bij de opening van het Woord
Eerste lezing: Deuteronomium 32:1-14

Lied van Mozes

Tekst: Ida Dijkhuis
Melodie: Naomi Shemer - Jerushalayim Shel Zahav
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1. Hoor nu de he-mel, Ik zal spre-ken en aar-de hoor mijn stem.
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De woor-den drup-pe-len tot be-ken als dauw die komt van Hem.

Refrein:
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Hij die ons aan-klaagt is ver - sla-gen bij ’tlaat-ste wee.

10. 't Gebied van Jakob is verkoren
tot eigendom van God.

Je was in de woestijn verloren.

Hij keerde om je lot.

Refrein

Hij ving je op, droeg je verblijd,
Zijn sterke vleugels uitgespreid.
Zo heeft een liefdevolle Vader
Zijn volk geleid.

13. Geen vreemde god stond Hem terzijde
want Hij heeft alle macht.

Hij deed u op de hoogten rijden,
verhoogt wie was veracht.



Refrein

Hij gaf u olie uit gesteente:

Melk, vet en boter van uw vee,
gaf goede wijn aan Zijn gemeente,
uw Rots ging mee.

Tweede lezing: Deuteronomium 34:1-10

Psalm 31 ‘Ik vertrouw op U’

Tekst: Ad den Besten
Melodie: Geneve 1551
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Gij die mijn sterk - te  zijt.
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Be - toon mij uw na - bij - heid
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en stel mij in  de vrij - heid.

4. In uwe handen, God almachtig,
beveel ik nu mijn geest.

Mijn hart is onbevreesd.

Ik ben altijd uw trouw indachtig,
mijn God, die als ik schreide

mij troostte en bevrijdde.

Evangelielezing: Johannes 17:1-8
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Lied 368d “Houd mij in leven’
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Lied 753 “Er is een land van louter licht’

Tekst: Isaac Watts - “There is a land of pure delight’
Vertaling: Jan Willem Schulte Nordholt
Melodie: Engels volkslied - Mendip
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1 Er is eenland van lou- ter licht
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waar hei-ligen heer-sers  zijn.
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Nooit gaat de gou-den dag daar dicht
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in duis-ter -nis of  pijn.

3. Men ziet het veld aan de overkant
in groene luister staan,

als Israél 't beloofde land

zag over de Jordaan.

4. Maar ach de stervelingen staan
hier huiverend terzij,

en durven niet op weg te gaan,
het duister niet voorbij.

6. God, laat ons staan als Mozes hier
hoog in uw zonneschijn,

en geen Jordaan, geen doodsrivier
zal scheiding voor ons zijn.



Gedachtenismoment

Gedicht: “Op een steen’

Je naam

nu op een steen geschreven.
Je naam

voor jou gekozen.

Je naam:
geproefd, genoemd,
bekendgemaakt.

Zo noemden wij jou,

zo leerde jij jezelf voorstellen,

zo stond je naam in het boek van het leven,
voorgoed.

Je naam
voorgoed geschreven in mijn hart,
mijn hart steenkoud.

Je naam
nu op een steen geschreven
een steen met scherpe randen.

Je naam

die de steen zachter,
zachter en ronder maakt
telkens als je naam
genoemd wordt.

Marinus van den Berg

Bezinning: ‘Draag de namen die wij noemen’ - We gaan staan -

Het noemen van de namen
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Gedachtenislied: ‘In "t gedenken van de namen

Tekst: Ds. A. Westerdijk
Melodie: NLB 913 “Wat de toekomst brenge moge’
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In "tge - den-ken van de na-men,
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I-tijd weer dat war-me plek - je
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in die stil-le gloed ont - dek je,
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“ hoe je  den-ken is ver - ward.
2. Heer, op velerlei manieren 3. Waar de weg dan heen mag leiden,
weegt die lege plek zo zwaar, leer ons leven met Uw zon,
is het leven nooit meer vieren =~ hemelstralen die bevrijden
in ‘t gemis van hem of haar. door U, Heer, Die overwon!
Daarom smeken wij nu samen:  Dan gaan wij weer moedig verder
draag ons verder in dit land met hun namen in ons hart,
met de ons geliefde namen, met vertrouwen op U, Herder,
ook geschreven in Uw Hand. Trooster van ons aller smart.
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4. Zo gedachten we de namen,
horen daarin ook dé Naam,
van Wie zegevierend -amen-
eens verenigt al te zadm!

Familieleden en nabestaanden kunnen ter gedachtenis een kaarsje aansteken
voor hun dierbare. Daarna kan ieder die dit wenst aansluiten om ook een lichtje
aan te steken.

Dienst van de gebeden

Inzameling van de collecte

Dankgebed en voorbeden

Allen: Onze Vader die in de hemelen zijt,
uw naam worde geheiligd;
uw Koninkrijk kome;
uw wil geschiede,
gelijk in de hemel alsook op aarde.
Geef ons heden ons dagelijks brood;
en vergeef ons onze schulden,
gelijk ook wij vergeven onze schuldenaren;
en leid ons niet in verzoeking,
maar verlos ons van den boze.
Want van U is het Koninkrijk,
de kracht en de heerlijkheid
tot in der eeuwigheid.
Amen.
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Lied 870 ‘Heilige God, geprezen zij’

Tekst: John Henry Newman - ‘Praise to the Holiest in the height’
Vertaling: Willem Barnard / Melodie: Thomas Haweis/ Samuel Webbe the younger
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dat tus - sen ons____  ver-scheen.

3. Een ander trad in onze plaats,
een mens tot ons behoud,
geprezen zij de liefde Gods

die ons zijn raad ontvouwt.

6. Want wie voor ons gestreden heeft
alleen, man tegen man,

als God én mens geleden heeft

wat niemand lijden kan.

7. die leidt ons door de doodsjordaan
en houdt ons bij de hand,

die heeft voor ons de weg gebaand
naar het beloofde land.

8. Geprezen, God, uw wijs beleid,
de omweg van uw woord,

ver boven alle hoogten uit

en alle diepten door.
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Zending en zegen
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1Ga met God en Hij zal met je zijn,
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met zijn raad en troost en Ze - gen.
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